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San Mateo 1




Goc xop bio' noa' Chabetan' bda'ona’, Diozan'
bozsele'e anglen' ben' le Gabryel, gwyeje' to syoda
de'en nzi' Nasaret gan' mbane Galilean'. Bsele'ene'
gan' zo to no'ol guego' le' Maria. Na' Marian' ne'e
naplaza'achgua cuine'. Na' to bena' le Jwse bach
naguan gwsagna'alene' par gaque' xo'ole'. Na' Jwsen'
naque' dia che de'e Rei Dabin'.




Nach anglan' goze'ene': —Bito zebo'
Maria. Diozen' nzi'ilaze'e le'. Na' le'
gua' xi'ino’, to bi'i byo dao', na'
sano'obo’, na' agwsi'o

labo' Jeso'os. Na' Jeso'osan'

gaque' to bena' blao na'

benachan' yesa'asi'ene’ Xi'in

Dioz, Dioz ben' naqua

le'ezelaogue bena' blao. Na' Xancho
Diozan' gone' par nich nabi'e nasyon
zraelan' can' gwnabia' de'e
xaxta'ogue'e Rei Dabin'. Na' le' nabi'e

nasyon lzraelan' zejlicane. Na'

cuat te yelae' gwnabia' che'ena’.



Nach goz Marian' anglen': —; Nacxa
gaqua sana' bdao'? Ia' bitona' zaga'
nda' bena' byo. Nach goz anglan’
le': —Spirit che Diozan' yiden gan'
zo'ond', na' yela' guac che
Diozan' son len le',
Dioz ben' naqua
le'ezelaogue bens
blao. De'e na'ana’
bi'i la'azdao'
xi'llaza'an galjona’,
yoso'osi'ebo’

Xi'in Dioz.




Gwde na' le'e gwyejte Marian' to syoda de'e
Zia lao ya'a gan' mbane Jodean'. Na' bzine'
iz Zequerian', gwyo'e bguape' Chabetan'
diox. Na' goquan' cata’
Chabetan' benene'
cholguiz Marian' |e'
nach gocbe'iteine’

chxita' chzia chac

bdao' che'ena' lo'o
le'ena’.




Na' Spirit che Diozan' gwnabi'an
yichjla'azdao' Chabetan'. Na' gwne'
zizjo tant bebeine’, na' goze' Marian':
—Diozan' babene' par nich
zocho' mbalaz ca
yogua'alol no'ol ca'
yela'. Na' Diozan'
gone' par nich gaqus
mbalaz che bdao'
chio'ona' no'ona’.




Na' quingan' goqua cata'an golije Jesocristan'.
Banaquan gwsagna' Marian’
len Jwsen', na' ze'e ca'a
Jwsen' le' par gaque' xo'ole’,
gwsa'acbe'ine’ banoa'
Marian' bdao'. Goc ca'
cheda' Spirit che
Diozan' benan par
nich bguendao'
bda'ona' |lo'o le'end’.




Na' Jwsen' ben' banaquan si'e
Marian' par gaque' xo'ole’,
goque' to bena’' chon de'e
guen lao Diozan'. De'e
na'ana’ bene' xbab
cuejyichje' Marian'
Siziza sin cui no

gacbe'i par nich

cui agwsi'e le' zto'.




Zlac chone' xbab gone' ca', to angl che Xancho Diozan’
blo'elaogue’e le' lao bisgal. Na' goze'ene': —Jwse, le'
naco' xi'in dia che de'e Dabin’'. Bito zebo'
si'o Marian' par gaque' xo'olo'. Spirit che
Diozan' benan par nich no'e bda'ona'.
Na' sane' to bi'i byo, na' agwsi'o labo'
Jeso'os cheda' yebeje' bena' gwlaz chele
ca' xni'a de'e malan’
bena' se'ejle’ che'.




Na' cate' beban Jwsen' beyoz gwneine' yelan' ca’,
beteyo bene' can' goz angl che Xancho Diozan' le'.
taxi'e Marian' lize'ena' par goque' xo'ole'.
Pero Jwsen' gwdapacze' le' respet xte
catae'an gwxane' to bi'i byo dao’,

xI'lne' nech. Na' gwxi' labo' Jeso'os.




Na' gwde de'e ca', na' ca tyempan' cata'an gwnabia’
Sesar Augosto, bene' mendad te cuent na' ssa'ale’ yis
bals bena' za' to to yez
de'e zjochi' doxen gana'
chnabi'e. Nach
yogua'alol bend'
joya'aque’




Nach Jwsen' naque' dia che de'e Rel Dabin'. Na' beze'e
Nasaret gan' mbane Galilean' par beyeje' syoda che
de'e Reil Dabin' de'e nz!’
Belen. Na' chi' syoda
Belenna' gan'
mbane Jodean'.




Beyeje' joyede cuine' cuent na' zenche'e no'ol che'
Marian', pero bitona' yesa'aca'a ljuezje'. Na' Marian'
bano'e bda'ona'.




Na' goquan' lao nite'e
Belenna' bzin or
par sane’.




Na' bi'l nechan' gwxane' goljbo' bi'i byo dao’, na’
blaze'ebo' lacha'. Na' gwlo'ebo’ to Io'i gan' chsa'o bia
yixa', cheda' bito bi latje

gwyo'och mesonna' par ves

lega'aque’.




Na' lao ze' na', le'e yixa' che Belen na'atezaczas za

bena' goye xila' nechasa'ane'e chsa'ape’ xild'

chega'aque' ca'. Na' angl che
Xanchon' bzine' gan' nita'

+ L bens' goye
xila' ca', na'
— yela' chey

gwyechjan

bse'eni'in gan

nite'ena’. Na'
besa'azebchgule'.




Na' goz anglen' lega'aque'. —Bito zeble, na'a chixjo'ida’

le'e to diza' gluen de'e yeba yezaqua'slaza'achgua

yogua'alol bena'. Lao' syoda che de'e
Rel Dabin' bagolje na'a

+ + L ben' chac
yebej bend’
. xni'a de'e

+ malan'.
.+.




Naque' Cristan' ben' bsela' Diozan' par gaquslene'
benachan' na' naque’ Xanchon'. Par yezelele bda'ons'
quinga naqua: Zjayedi'ilebo' laza'sabo’
lacha' na' debo' |Io'i gan'’
chsa'o
bia yixa'.
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Beyoz gwna anglen' ca' le'e besa'azinte angl zanch gan'

z0 angl nechan’, za'aque' gan' zo Diozan'. A

Na' chso'elaogue’e le', chasa'ane’. ' &
Ledoye'ela’och Diozan'

ben’' zo yoban'.
Na' lao yezlyon'

gata' yela' so cueza
binlo entr bena' ca’
chebel Diozan' lega'aque’.




Na' cata' besya'ssa'ac angl ca' zjsya'aque' yoban', nach
bena' goye xile' ca' gwse' ljuezjga'aque'. —Yeyejcho
Belenna' zjsyeguiacho de'en bagoc, ca naqua Xanchon
' bsele'e angl quinga bedasa'adixjue'ine’ chio'o.
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Nach besa'acses bena' goye xila' ca'
joya'aque’ Belenna', na' jesya'adi'e
Marian' len Jwsen' na' len bda'ona'.
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Na' bda'ona' debo' Io'i gan' chsa'o bia yixa'
ca'. Beyoz besa'ale'ine' can' bagoquan’,
na' gwso'e diza' che bda'ona' len
yeziqua'achla bena' ca naqua de'en gwse'
angl ca' lega'aque’.

'






Na' gosa'anabene’
bena' lao’' syodan'
gwse'e: —i Gan' rei
che bena' Izrael ca’,
be'en bagoljena'?




Nach Erodan' bene' mendad
j{a'ac magos ca' laogue'ena’
bgasa'aza par nich
gwnabene' lega'aque’

tcho'a tsao' bate'aquan'’
besa'ale'ine' bla' beljon'.




Nach bsele'e lega'aque’
Belenna', goze' lega‘aque’
—L e'e 7ja'ac Belenna' na’
le'e zjoyediljyoza
bida'ona'. Na' cata’
yezelelebo' na'
deyedixjue'ile nada’

par nich lecze sa'a
ozje'ela'ogua‘abo’.




Beyoz boso'ozenag magos ca' can' goz rein' lega‘'aque’,
nach gwsa'aque’' azja'aque'. Na' ca naqua beljon' de'en
besa'ale'ine' gan' chla' bguizan' cata'

& cuind' sa'ac lazga'aque'ena’,
pd zdan le'e yoban' zialaon
laoga'aque'ena’ bzinten gwzon
gan' zo bida'ona’,

na' gwlezan. Nach ?

cate' gwso'e lo'o
yo'ona' na’
besa'sle'ine’ '\

bida'ona’ len

xna'abo’

Marian'./
o




Nach bosa'azo xibga'aque’ gwso'elaogue’'ebo’. Na'
bosa'asaljo caj chega'aque' ca' na' gosa'abeje’ or, yal
na' to xniza' yag de'en chla' zix de'en ne’

& mirra par gwso'ebo’on. Pero na’

pp Diozon' gwdixjue'ine’ magos ca’
= Iao bisgal de que bito yesya'adie \
gan' zo Rei Erodan'. )
De'e na'anad’ )

besya'aque'e yetole
nez par jaya'aque’
lazga'aque'ens’. g
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Na' cata' babesa'ac magos
ca', to angl che Xancho
Diozan' bloe' laogle' Jwsen'
lao bisgal, na' goze'ene":
—Gwyas, gwche' bida'ona'
na' xna'abo'ona' le'e
Zja'ac Egipton' na' sole
xte cate'ach ania' le'e
bata'aqua’ guaqua C

yesa'acle, J

cheda' Erodan' banzi'e bia'
yeyilie' bida'ona' par gote'ebo’.




Nach nencal gwyas Jwsen’,
gwche'e bida'ona' len
xna'abo'ona’ zja'aque'
Egipton’. Nach gwnite'e
Egipto na'azs xte cata'ach

got Erodan'. Na' de'en
gwso'one' ca' goc N
complir de'en bzoj to |
profet bena' be' xtizo' .5/
Diozan' cana'.

'

Quinga bzoje' de'en gwna

Xancho Diozan'": “Chixjue'ida’

{ b

Xi'ina'ana' yeze'e Egipton'.



Na' lao bazja'aque' Egipton'’
Erodan' lechguale bzejene' cata’
gocbe'ine' gosa'axoayag

magos ca' le' de'en cuich
besya'adie’ gan' zo'ena’. Na'
segon can' gwyejni'ine' cata'
gwnabene' lega'aque’ antsla do

bata'aquan’
bla' beljon', . . .




... bsele'e soldad che' ca' par
jse'ete’' yogua'slol bi'i byo
che'en dao' zelao bi'i chop
ize, bi'i ca' gwsa'alja Belenna'
na' yeziqua'achle yez ca’
zionyechi zjeambi'li Belenna'.




Lao ne'e nitae' Jwse ca’
Egipton' got Erodan'.

Nach to angl che Xancho
Diozan' bloe' laogue’
Jwsen' lao bisgal. Na'
goze'ene': —Gwyas,
beche' bida'ona' len

, Xna'abo'ona' na' le'e
Zjoya'ac lzraelan'.
Bagwsa'at




Pero Jwsen' cate' benene' de
gue Arquelaon’ bedie’
belane' xlatjo de'e xe' 7

Erodan’, bzebe' E
zjoya'aque' gan' — {_
mbane ]
il =
|
a»
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Jodean'. Na' Diozan'
gwdixjue'ine' le' lao bisgalen' de que

bito zjaya'aque' Jodean' sino que
Zjoya'aque' gan' mbane Galilean'.



De'e na'ana' besya'sazine'
syoda Nasaretan' na'
josya'anite'e. Na' de'en 7
josya'anite'e Nasaretan'

goc complir
&

de'en
(™S
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]
|
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boso'ozoj de'e profet

ca' cana' gosa'ane' che Jeso'osan'
de que bena' yesa'ssi'ene' bena' Nasaret.



Lechguale chaque Diozan' che chio'o
benach na' ben Xi'ine' tlisa'and’
par nich na' nota'stezcho
chonlilaza'schone' bito cuiayi'icho
mas de yela' mban
zejlicane checho.




Romanos 3:23
Yogua'alolcho babencho de'e mal na' de'e na'ana’ ni tocho
bito gaqua anacho de que naccho bena' guen ca benad'
guenna' naqua Diozan'.

Romanos 6:23
Sa zocho choncho de'e malan' yeyejcho lao yi' gabilan'.
Pero Sa ngoda'acho txen len Xancho Cristo Jeso'osan',
Diozan' chone' chio'o dadzs yela' mban zejlicanen'.

Hebreos 9:27
Na' Diozen' bansi'e xneze de que azin za sa'at to to
benachan' na' Slinzen' sa'ate'. Na' techle ana Diozan' che
to toga'aque' se yesa'azi'e castigw o0 S8
nite'e mbalaz len le'.




Efesios 2:8,9
De'en nzi'ilaza' Diozan' chio'o bene' par nich chio'o
chonlilaza'schone' bito yeyejcho lao yi' gabilan'. Con to
goclenna' bene' ca’, cagua por ni che bencho bi de'e
guenna'. De'e na'ana' notono chio'o cheyals' gue'elao’
cuincho de'en cui yeyejcho lao yi' gabilan'.

Romanos 10:9,10
Quingan' cheyala' goncho par nich Diozan' yebeje' chio'o
xni'‘a de'e malan'. Cheyala' gue'echo dizae' len bena' yobla
par nich yesa'snezene' de que chonlilaza'acho Xancho
Jeso'osan', na' lecza cheyala' sejle'echo do yichj do
laza'acho de que Dioz nan' bolis bosbane' Jeso'osan' ladjo
bena' guat ca'. Diozan' ne' de que naccho bena' guen
laogue'ena’ Sa chejle'echo do yichi do laze'sacho de que
cuine'ena’ bolis bosbane' Jeso'osan' ladjo bena' guat ca'.
Na' se cho'echo diza' len bena' yobla par nich
yesa'anezene' de que bachonlilaza'scho Xancho
Jeso'osan’, nachan' Diozan' yebeje'
chio'o xni'a de'e malen'.




San Juan 3:16,17
Lechguale chaque Diozan' che chio'o benach na' ben
Xi'ine' tlisa'anad’ par nich na' nota'stezcho
chonlilaza'schone’ bito cuiayi'icho mas de yels' mban
zeilicane checho. Diozan' bsele'e Xi'inen' yezlyo nga cagua
par nich achoglaogue'en che chio'o benach de que napcho
dola', sino par nich gone' ca cui yeyejcho lao yi' gabilan'.

1 San Juan 5:11-13
Diza' nga choe' Diozan', de que babene' par nich de yeld'
mban zejlicane che nota'stezcho ngoda'acho txen len

Xi'ine'end’. De'e na'ana’ se chonlilaza'acho Xi'in Diozen' de
yela' mban checho zejlicane. Na' se cui chonlilaza'achone'
za, bito de yela' mban zejlicane checho. Cart nga babzoia' i
Bl ce bachonlilaza'ale Xi'in Diozan' par nich snezele de que
de yela' mban zejlicane chele.
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